VITA
Reparaturbericht / Repair Report / Rapport de Réparation

Kundendaten / Customer Address / Adresse Client

Name / name / nom:

PLZ / city-code / code postal: Ort / city / ville:

Strafle / street / rue: Telefon:

Produktdaten / Product Information / Information Produits

Geréatetyp / furnace type / type four:

Geratenr. / serial no. / no. du four:

geliefert mit Lieferschein Nr. / received with delivery note no. / no. du B/L initial:

Rechnungsnr. / invoice no./ no. facture:

Ausgetauschte(s) Teil(e) / Exchanged Part(s) / Piece(s) échangée(s)

Bezeichnung / Description:

Fehlerbeschreibung / Problem Description / Déscription du Défaut:

Teilericksendung / Return of Parts / Renvoi de Piéces:

Falschlieferung Garantie

wrong parts sent warranty

livraison erronée garantie
Gutschrift / Ware vorab geliefert R?paratur * Kostenvoranschlag
credit note goods already received Rucksendung estimate
avoir marchandise déja livrée repair +return devis

\ réparation et renvoi

Garantie Berechnung

warranty charging

garantie facturation

Reparatur ausgefiihrt / Execution of Repair /Réparation faite:

Firma / company / entreprise:

Technikername /
name of technician / nom technicien: Datum / date :

= e X

VITA Zanhfabrik H.Rauter GmbH D 79713 Bad Séackingen
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